See the notice on TED website

28661-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services prestés par les orthopédistes — AOK-Priomed Orthopadie nach § 140a SGB
Vv

OJ S 10/2026 15/01/2026
Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
Adresse électronique: Abteilung_ILM_IVM@he.aok.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: AOK-Priomed Orthopadie nach § 140a SGB V
Description: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Selektivvertrag "AOK-Priomed
Orthopadie gemal § 140a SGB V" mit Facharzten fur Orthopadie oder Unfallchirurgie, welche
ein vollstandig ausgefllltes Arztprofil auf Orthinform inkl. ausgewiesener Expertise im Bereich
der Cox- und Gonarthrose haben, oder zuklnftig erlangen, im Rahmen eines sogenannten
"OpenHouse Modells". Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines
einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten Facharzten fur
Orthopadie mit einer glltigen Facharztzulassung, oder Facharzten fur Unfallchirurgie, welche
ein vollstandig ausgefllltes Arztprofil auf Orthinform inkl. ausgewiesener Expertise im Bereich
der Cox- und Gonarthrose haben, der Abschluss des Selektivvertrages angeboten.
Interessierte Facharzte flr Orthopadie mit einer gulltigen Facharztzulassung, oder Facharzte
fur Unfallchirurgie, kdnnen dazu bei der unter 1.1 genannten Kontaktadresse die
Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Identifiant de la procédure: 381242a3-e71f-43de-8115-ca553bfdf165
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85121283 Services prestés par les orthopédistes

2.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou
Informations complémentaires: Deutsch

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: AOK-Priomed Orthopadie nach § 140a SGB V
Description: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Selektivvertrag "AOK-Priomed
Orthopadie gemaf § 140a SGB V" mit Facharzten fur Orthopadie oder Unfallchirurgie, welche
ein vollstandig ausgefllltes Arztprofil auf Orthinform inkl. ausgewiesener Expertise im Bereich
der Cox- und Gonarthrose haben, im Rahmen eines sogenannten "Open-House Modells" .
Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens
wird allen geeigneten und interessierten Leistungserbringern mit Praxissitz in Hessen der
Abschluss des Selektivvertrages angeboten. Interessierte Leistungserbringer kbnnen dazu bei
der unter .1 genannten Kontaktadresse die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag
anfordern. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass der interessierte
Leistungserbringer die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig und unterzeichnet
vorlegt. Mit jedem Leistungserbringer, der die Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein
Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der Beitritt bzw. der
Vertragsschluss kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen. Individuelle
Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefuhrt. Der frGheste Vertragsbeginn ist der
01.01.2024. Im Anschluss daran kann der Beitritt zum Vertrag jederzeit bei Vorliegen der
Teilnahmevoraussetzungen erfolgen. Alle gultigen Vertrage enden automatisch am
31.12.2027. Der spateste Zeitpunkt zum Vertragsbeitritt ist der 30.06.2027. Der
Selektivvertrag hat das Ziel, die frihzeitige Diagnosestellung und Interventionsmdglichkeit
nach Auftreten erster Symptome sowie bei gesicherter Diagnose die maximale Verringerung
der Krankheitsaktivitat und bestmdgliche Prognose zur Lebensqualitat bei Patienten mit
Gonarthrose oder Huftarthrose zu erwirken. Damit wird gewahrleistet, dass operative
Therapiemalinahmen erst dann eingeleitet werden, wenn die Mdglichkeiten der konservativen
Behandlung vollstandig ausgeschopft wurden. Mit einer abgestimmten qualitatsgesicherten
Versorgung, innerhalb derer der Orthopade oder Chirurg in enger Zusammenarbeit die
Behandlung der von einer Gonarthrose oder Huftarthrose betroffenen Patienten mit dem
Hausarzt koordiniert und die Umsetzung des Therapieplans wohnortnah begleitet, Iasst sich
sowohl die Lebensqualitat der betroffenen Patienten deutlich erhdhen als auch der
Ressourceneinsatz wirtschaftlich gestalten. Patienten mit Arthrose, die gut Uber ihr
Krankheitsbild informiert sind, machen sich weniger Sorgen, ertragen vorhandene
Beschwerden besser und entwickeln effektive Methoden, um mit der Krankheit umzugehen.
Bei der vorliegenden Veroéffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen
Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitestgehendes Mal} an Transparenz flir die beabsichtigten Vertragsabschllsse zu
gewabhrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes Verfahren" oder die Angaben unter "Schlusstermin
fur den Eingang der Angebote" bzw. "Bedingungen fiir die Offnung der Angebote" sind einzig
der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der Veréffentlichungsplattform
geschuldet. Die Angabe der Daten dieser Punkte sind dementsprechend als fiktive Angaben
zu sehen. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche
Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden verpflichtend sind, ist damit nicht
verbunden.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
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Nomenclature principale (cpv): 85121283 Services prestés par les orthopédistes

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 23/01/2024
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.11. Documents de marché
L’accés a certains documents de marché est restreint
Justification de la restriction de I'accés a certains documents de marché: Protection des
informations particulierement sensibles
Des informations sur les documents restreints sont disponibles a I'adresse suivante: www.aok-
gesundheitspartner.de/he

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Non autorisée
Raisons pour lesquelles la soumission par voie électronique n'est pas possible: Protection des
informations particulierement sensibles
Description: Einreichung per E-Mail an Abteilung ILM _IVM@he.aok.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 29/06/2027 23:59:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 1 Mois
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 01/07/2027 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Non autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Die folgenden Angaben erfolgen daher rein
vorsorglich. Eine weitergehende Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter
vergaberechtlichen Regelungen, ist damit nicht verbunden. Fir die Einlegung von
Rechtsbehelfen gelten u.a. die folgenden Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB): ,§ 160 GWB Einleitung, Antrag. (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt. 2. Verstof3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden. 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden. 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz INummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt."
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
Numéro d’enregistrement: DE114110216
Adresse postale: Kolner Str. 8
Ville: Eschborn
Code postal: 65760
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Point de contact: z. Hd. Frau Heike Plachetka
Adresse électronique: Abteilung_ILM_IVM@he.aok.de
Téléphone: 000
Adresse internet: http://www.aok.de/hessen/
Roles de cette organisation:
Acheteur
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: +49 228 9499-0
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Télécopieur: +49 2289499-163
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement

Version de l'avis antérieur a modifier: 52881-2024
Principale raison du changement: Correction par I'éditeur

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a2fc5a03-72ee-4a9c-bbab-5700324c0e42 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 14/01/2026 08:29:30 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 28661-2026

Numeéro de publication au JO S: 10/2026

Date de publication: 15/01/2026
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